


 

Bewaar deze handleiding bij het apparaat 

Keep these instructions with this appliance 

Halten Sie diese Anweisungen mit diesem Gerät 

Gardez ces instructions avec cet appareil   

 

Zachowaj instrukcję urządzenia 
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Polski 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 

 
1: Polycarbonaat roltopdeksel; polycarbonate rolltopcover; Polycarbonat 
Rolltophaube; couvercle coulissant polycarbonate; poliwęglanową pokrywą typu 
Rolltop 
 
2: Roestvaststalen GN tray; stainless steel GN tray; CNS GN Tablette; GN plateau 
en inox; tac kelnerskich GN 1/1 z stali nierdzewnej 
 
3: Koelelement; ice pack; Kühlakku; élément réfrigérant; elementem chłodzącym 
 
4: Plastic behuizing; plastic base; Kunststoff basis; Boîte en plastique; Obudowa 
wykonana z tworzywa sztucznego



Geachte klant, 
Leest u deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig helemaal door voordat u het apparaat 
aansluit, om schade door verkeerd gebruik te voorkomen.  
 

 
• Verwijder alle folie en was de afzonderlijke delen af met een sopje en droog de 

delen direct af 
• Zet het onderstel op een stabiele ondergrond 
• Kinderen kennen het gevaar van bewegende onderdelen niet. Houd kinderen 

onder de 5 jaar voor hun eigen veiligheid uit de buurt 
 

Garantie 
 
Elk defect waardoor de werking van het apparaat nadelig wordt beïnvloed dat zich 
binnen één jaar na aankoop van het apparaat voordoet, wordt gratis hersteld door 
reparatie of vervanging, mits het apparaat conform de instructies is gebruikt en 
onderhouden en niet op enigerlei wijze verkeerd is behandeld of misbruikt. Dit laat 
onverlet uw bij wet bepaalde rechten. Als de garantie van kracht is, vermeld dan 
waar en wanneer u het apparaat hebt gekocht en sluit een koopbewijs bij (bijv. 
kassabon).  
 
Gezien ons streven naar voortdurende verdere productontwikkeling behouden wij 
ons het recht voor, zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen 
aan product, verpakking en documentatie.  
 
Afdanken 
 
Aan het einde van de levensduur, het apparaat afdanken volgens de op dat moment 
geldende voorschriften en richtlijnen.  

 
 
 
Dear customer, 
Please read these user instructions carefully before connecting the appliance to 
prevent damage due to improper use. 
 
• Remove all foil, wash the individual parts in soapy water and dry immediately 
• Place the base on a stable foundation 
• Children are unaware of the possible dangers of moving parts. For their own 

safety, keep children under 5 years of age away from the tray. 
 
Guarantee 
 
Any defect affecting the functionality of the appliance which becomes apparent within 
one year of its purchase will be corrected by free repair or replacement provided that 
it has been used and maintained in accordance with the instructions and has not  
been abused or misused in any way. Your statutory rights are not affected. If it’s  
under guarantee, state where and when it was bought, and include proof of purchase 
(e.g. till receipt).  
In line with our policy of continuous product development we reserve the right to 
change product, packaging and documentation specifications without notice.  
 
Discarding 
 
At the end of the life of the appliance, please cast of the appliance according to the 
regulations and guidelines applicable at that time.  



 

Sehr geehrte(r) Kunde/in! 
Diese Bedienungsanleitung bitte vor dem Anschluss des Geräts sorgfältig lesen, um 
durch unsachgemäße Bedienung entstandene Schäden zu verhindern. Die 
Sicherheitsvorschriften besonders sorgfältig lesen. 
 
• Die Folie entfernen. Danach die Einzelteile mit Seifenwasser spülen und sofort 

trocknen. 
• Die Stütze auf eine stabile Fläche stellen. 
• Kinder kennen das Gefahr nicht von beweglichen Teile. Halten Sie Kinder unter 5 

Jahren zu ihrer eigenen Sicherheit aus der Nachbarschaft 
 
 
Garantie  
 
Jeder Defekt, auf Grund dessen die Funktion des Geräts nachteilig beeinflusst wird 
und der sich innerhalb eines Jahres nach Ankauf des Geräts zeigt, wird durch  
Reparatur oder Auswechslung kostenlos behoben, falls das Gerät den Anleitungen 
entsprechend gebraucht und gewartet wurde und nicht in irgendeiner Weise verkehrt 
behandelt oder unzweckmäßig benutzt worden ist. Letzteres lässt Ihre auf Grund des 
Gesetzes bestimmten Rechte unberührt. Wenn die Garantie wirksam ist, erwähnen 
Sie bitte, wo und wann Sie das Gerät gekauft haben und fügen Sie einen Kaufbeleg 
(z.B. den Kassenzettel) bei.  
Da wir danach streben, unsere Produkte ständig weiterzuentwickeln, behalten wir 
uns das Recht vor, ohne vorhergehende Bekanntgabe Änderungen am Produkt, der 
Verpackung und Dokumentation vorzunehmen.  
 
Entsorgung  
 
Am Ende der Lebensdauer des Geräts den zu diesem Zeitpunkt geltenden 
Vorschriften und Richtlinien entsprechend entsorgen.  
 
 
Cher client, 
Veuillez lire attentivement et intégralement ce mode d’emploi avant de brancher 
l’appareil afin d’éviter tout endommagement pour cause d’usage abusif. Veuillez 
notamment lire les consignes de sécurité avec la plus grande attention. 
 

• enlevez le film et nettoyez les éléments détachés avec une eau savonneuse et 
séchez sans attendre 

• placez le support sur une surface stable 
• Les enfants connaissent pas le danger de parties movable. Gardez les enfants 

de moins de 5 ans pour leur propre sécurité dans le voisinage 
 
Garantie  
 
Tout défaut entraînant le mauvais fonctionnement de l’appareil dans l’année qui suit 
l’achat fait l’objet d’une réparation ou d’un remplacement gratuit de l’appareil à  
condition que l’appareil ait été utilisé et entretenu conformément aux instructions,  
sans mauvaise application ou abus, ceci sans préjudice des droits que la loi vous  
accorde. Si vous voulez bénéficier de la garantie, veuillez indiquer le lieu et la date 
de l’achat de l’appareil et joindre une preuve d’achat (par ex. bon d’achat).  
Nous visons constamment à améliorer nos produits et nous nous réservons le droit 
d’apporter des modifications au produit, à l’emballage et à la documentation sans  
avertissement préalable.  
 
Mise au rebut 



 
En fin d’utilisation, quand vous voudrez mettre votre l’appareil au rebut, respectez les 
prescriptions et directives en vigueur à cette date.  
 

 

Szanowny Kliencie 

Przed podłączeniem urządzenia dokładnie przeczytaj całą instrukcję obsługi, aby 
niewłaściwym użytkowaniem nie spowodować żadnej szkody. Przede wszystkim 
zapoznaj się z przepisami dotyczącymi bezpieczeństwa użytkowania. 
 
• Usuń wszystkie folie i umyj poszczególne części wodą z płynem do zmywania i 

od razu je osusz. 
• Postaw konstrukcję na stabilnej powierzchni 
 
Gwarancja 
 
Każda usterka powodująca złe funkcjonowanie urządzenia, która ujawni się w ciągu 
jednego roku od zakupu, zostanie bezpłatnie usunięta lub zaparzacz zostanie 
wymieniony na inny, pod warunkiem, że był użytkowany i konserwowany zgodnie z 
instrukcją obsługi i nie był wykorzystywany do innych celów lub w jakikolwiek inny 
niewłaściwy sposób. Nie narusza to Państwa innych praw, wynikających z przepisów 
prawa. W przypadku korzystania z gwarancji, należy podać miejsce i czas zakupu 
urządzenia, dołączając do niego dowód zakupu (np. kwit kasowy).  
 
Usuwanie zużytych urządzeń 
 
Po zakończeniu okresu użytkowania zaparzacz do kawy należy usunąć zgodnie z 
obowiązującymi w tym czasie przepisami i wytycznymi. 



 

 
Hendi B.V. (The Netherlands) 

Steenoven 21 
3911 TX Rhenen 

Nederland 
 

Tel: +31 (0)317 681 040 
Fax: +31 (0)317 681 045 

 
www.hendi.nl 
info@hendi.nl 

 
Hendi Austria GmbH (Austria) 

Unterdorf 250 
5303 Thalgau 

Austria 
 

Tel: +43 (0) 6235 200 10 0 
Fax: +43 (0) 6235 200 100 20 

 
www.hendi-austria.com 

office@hendi-austria.com 

 
Hendi Polska Spolka z.o.o. (Polska) 

Ul. 28 Czerwca 1956r. 390 
61-441 Poznań 

Polska 
 

Tel. +48 (0) 61 83 44 910 
Fax. +48 (0) 61 661 61 68 

 
www.hendi-polska.pl 
info@hendi-polska.pl 
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